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PIELIKUMS

“Asociacijas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses

Pieméro$anas datums

04/10/2025

Citi mehanismi

Noliguma ietvertie noteikumi

XV-E pielikums
2. pants. RazosSanas standarti

“l. Moldova lidz 2027. gada 31. decembrim saskano savus tiesibu aktus ar §a
pielikuma B papildinajuma uzskaititajiem Savienibas tiesibu aktiem.”

“5. Ja neatkarigi no 4. punkta Komisija nevar secinat, ka Moldova ir izpildijusi
savu pienakumu saskana ar 1. punktu, Savieniba var pilniba vai dalgji apturét
preferencialu rezimu, kas attiecigajiem izstradajumiem pieskirts, ieverojot
1. pantu. Savieniba nekav€joties iesniedz Moldovai pazinojumu, kura izklastits
tas nodoms apturét preferencialo rezimu. ApturéSanu nevar piemérot agrak ka
30 dienas p&c dienas, kad pazinojums nositits Moldovai.

6. P&c Moldovas pieprasijuma un p&c jaunas informacijas sanemsanas Komisija
parskata Moldovas atbilstibu 1. punktam attieciba uz attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem. ParskatiSana ilgst ne ilgak ka Cetras ned€las, un ta var ietvert
PusSu apspriesanos. Ja Komisija secina, ka Moldova ir izpildijusi 1. punkta
prasibas, Savieniba divu méneSu laika atjauno apturto 1. panta paredzeto
preferenciala rezima dalu.”

3. pants. Aizsardzibas pasakumi

“1. Ja saistiba ar tada produkta importu, uz kuru attiecas papildu liberalizacija
saskana ar 1. pantu, jebkurda Pusg, tostarp Savienibas gadijuma viena vai
vairakas dalibvalstis, ir radus§as vai draud rasties nopietnas nozaru vai regionala
rakstura ekonomiskas, socialas vai vidiskas griitibas, attieciga Puse var veikt
atbilstigus aizsardzibas pasakumus attieciba uz preferencialu rezimu, kas
pieskirts saskana ar 1. pantu.

2. Attieciga Puse nekav@joties pazino otrai Pusei par savu nodomu veikt
aizsardzibas pasakumus un sniedz visu attiecigo informaciju. Puses
nekavegjoties sak apsprieSanos, lai rastu savstarpgji pienemamu risinajumu.

3. Attieciga Puse nedrikst veikt aizsardzibas pasakumus, kamér nav pagajis
viens ménesis péc pazinosanas dienas saskana ar 2. punktu, ja vien apsprieSanas
procediira saskana ar 2. punktu nav pabeigta pirms noradita termina beigam. Ja
arkartas apstakli, kas liek rikoties tulit, nelauj pirms tam veikt nekadu
izskatiSanu, attieciga Puse var tiilit piemérot aizsardzibas pasakumus, kas ir
absoliti nepiecieSami stavokla labosanai.”
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